Michaelsmesse von A. Tobias

nach der Lesung

Herr, ich liebe Dich!
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Off - ne Herr,mein  stum-mes Herz. und gie® dei-ne  Gnad hin-ein,_
Doch,wenn du es  ganz er- flllst, wird es vol- er War-me sein,.
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oh - ne Lie - be bleibt es kalt und leer.
strah - lend, vol - ler Lie - be, komm o Herr!
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Herr, ich lie - be dich_ mein Herz ist ganz dein!
Herr, ver - lass mich nicht!. Sei mir im-mer nah!
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Herr, ich lie-be dich_ lass mich nie al - lein!
Herr, ich lie-be dich,_ du bist wun-der - bar!
2. Offne, Herr, mein taubes Ohr / fiir Dein Wort der Freundlichkeit
Lass mich horen, was Du zu mir sprichst!
Deine Stimme klingt ganz leis / und im Larmen dieser Zeit
horen Dich die lauten Menschen nicht.
T.u. M.: A. Tobias
Halleluja (Tanzania)
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Hal - le__- lu_- ja, Hal - le__-lu__-ja, Hal-le__ - lu__-ja,
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Hal - le__ - lu_- ja, Hal_-le__ - lu_-ja, Hal-le_-lu_— - ja

T.: Liturgie; M.: A. Tobias (nach einer Volksweise aus Tansania)



